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NARIADENIE RADY (EU) 2018!...

ktorym sa na rok 2018 stanovuji rybolovné mozZnosti
pre urcité populacie ryb a skupiny populacii ryb
uplatnitelné vo vodach Unie
a v pripade rybarskych plavidiel Unie
aj v urditych vodach nepatriacich Unii

a ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) 2017/127

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 3,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
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ked’ze:

(1

)

3)

Clanok 43 ods. 3 zmluvy stanovuje, Ze Rada prijima na navrh Komisie opatrenia tykajice

sa stanovovania a pridel'ovania rybolovnych moznosti.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013! sa vyzaduje, aby sa
ochranné opatrenia prijimali s ohl'adom na dostupné vedecké, technické a hospodarske
odporucania vratane pripadnych sprav, ktoré vypracoval Vedecky, technicky

a hospodarsky vybor pre rybarstvo (STECF) a iné poradné organy, ako aj vzhl'adom

na odporuacania poradnych rad.

Povinnost'ou Rady je prijat’ opatrenia tykajice sa stanovovania a pridel'ovania rybolovnych
moznosti a v pripade potreby aj urcitych podmienok, ktoré¢ st s nimi funkéne prepojené. V
stilade s ¢lankom 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 by sa mali rybolovné moznosti
stanovit’ v stilade s ciel'mi spolo¢nej rybarskej politiky stanovenymi v ¢lanku 2 ods. 2
uvedeného nariadenia. V sulade s ¢lankom 16 ods. 1 uvedeného nariadenia by sa
rybolovné moznosti mali rozdelit’ medzi Clenskeé Staty tak, aby sa kazdému ¢lenskému Statu
zabezpecila relativna stabilita rybolovnych ¢innosti v pripade kazdej populacie ryb alebo

kazdého druhu rybolovu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013

o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) €. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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Celkovy povoleny vylov (TAC) by sa mal preto v sulade s nariadenim (EU) &. 1380/2013
stanovit’ na zaklade dostupnych vedeckych odporacani, pricom by sa mali zohl'adnit’
biologické a socidlno-ekonomické aspekty a zaroven by sa malo zabezpecit’ spravodlivé
zaobchadzanie s jednotlivymi sektormi rybolovu, ako aj s ohladom na stanoviska, ktoré
zainteresované strany vyjadrili po¢as konzultacii, najmi na zasadnutiach prislusnych

poradnych rad.

Povinnost’ vylodit' alovky uvedend v ¢lanku 15 nariadenia (EU) &. 1380/2013 sa zavadza
individudlne pre jednotlivé druhy rybolovu. Ak sa na druh rybolovu v regione, na ktory sa
uplatiiuje toto nariadenie, vzt'ahuje povinnost’ vylodit’ tlovky, mali by sa vylod’'ovat’ vSetky
druhy ryb v ramci tohto druhu rybolovu, na ktoré¢ sa vzt'ahuji obmedzenia vylovu. Od 1.
januara 2016 sa povinnost’ vylodit’ lovky uplatiiuje na druhy charakterizujice predmetné
druhy rybolovu. V &lanku 16 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1380/2013 sa stanovuje, Ze pri
zavéadzani povinnosti vylodit’ ulovky v stvislosti s ur¢itou populaciou ryb sa pri
stanovovani rybolovnych moznosti zohl'adni prechod od stanovovania rybolovnych
moznosti na zdklade vylodeni na stanovovanie rybolovnych moznosti na zaklade ulovkov.
Na zaklade spolo¢nych odportacani predloZzenych ¢lenskymi $tatmi a v sulade s ¢lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 Komisia prijala niekol’ko delegovanych nariadent, ktorymi
sa doCasne a najviac na tri roky stanovujui osobitné plany pre odhadzovanie ulovkov, ¢o

sluzi ako priprava na uplné vykonavanie povinnosti vylodit’ ulovky.
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(6)

(7

Rybolovné moznosti pre populacie druhov, na ktoré sa vztahuje povinnost’ vylodit’ ulovky
od 1. januara 2018, by mali kompenzovat’ niekdajSie odhadzovanie a mali by byt zalozené
na vedeckych informaciach a odportacaniach. S cielom zabezpecit’ spravodlivi
kompenzaciu za ryby, ktoré sa predtym odhadzovali a ktoré sa od 1. januara 2018 budu
musiet’ vylod'ovat, by sa zvysenie rybolovnych moznosti malo vypocitat’ podl'a
nasledujticej metodiky: nové udaje o vylodenych tlovkoch by sa mali vypocitat’ tak, ze

od udajov Medzinarodnej rady pre vyskum mora (ICES) tykajucich sa celkovych tlovkov
sa odpocitaji mnozstva, ktoré sa budi nad’alej odhadzovat’ aj pocas uplatiiovania
povinného vylodenia; nasledne zvysenie uplatiované na TAC by malo byt imerné zmene
medzi novym vypocitanym tidajom o vylodenych tlovkoch a predchadzajucim tdajom

o vylodenych tlovkoch podla ICES.

Z vedeckych odporucani vyplyva, Ze populacia morony striebristej (Dicentrarchus labrax)
v Keltskom mori, Lamangskom prielive, irskom mori a v juznej ¢asti Severného mora
(divizie ICES 4b, 4c a 7a, 7d — 7h) je aj napriek opatreniam prijatym v minulom roku
nad’alej mimoriadne ohrozend a neustéle klesa. Uvedené opatrenia nepriniesli Zelané
zniZenie umrtnosti v komerénom rybolove (znizenie len o 17 % namiesto ocakévaného
znizenia 0 50 %). Umrtnost’ severnej populdcie ryb pri rekreaénom rybolove sa dnes
pokladé za ovela vysSiu v porovnani s idajmi vypocitanymi predtym a podl'a vsetkého

v roku 2016 prekrocila tdaj o imrtnosti zapri¢inenej komerénym rybolovom. Do tohto
udaju je zahrnuté aj tmrtnost’ spdsobend néslednym vypustenim. Preto sa rybolovna
umrtnost’ severnej populacie musi vyrazne znizit' s cielom umoznit’ aspoit maly narast

biomasy.
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S cielom zmiernit’ socialny a hospodarsky vplyv uvedeného opatrenia by sa mal povolit’
len obmedzeny rybolov s pouzitim urc¢itych druhov vystroja, pricom by sa mal stanovit’
dvojmesacny zékaz rybolovu na tcely ochrany neresiacich sa hufov. Hoci urcitym
vedl'aj$im tlovkom spdsobenym inymi rybarskymi vystrojmi sa neda zabranit’, stav tejto
populacie je natol’ko zavazny, Ze nie je mozné povolit, aby sa vSetky vedl'ajsSie ulovky
vylod’ovali, a akémukol'vek stretu s touto populéciou by sa malo zabranit’. Okrem toho
budu potrebné d’alSie obmedzenia rekrea¢ného rybolovu, pricom pocas celého roka bude
povoleny len rybolov ,,chyt’ a pust™. Zohl'adiujuc odporucanie ICES dalej znizit
rybolovny tlak na populaciu morony striebristej v Biskajskom zélive by sa malo v tejto

oblasti stanovit’ aj pre rekreacny rybolov nizsie denné obmedzenie poctu tlovkov.

V pripade populacie uhora eurdépskeho (Anguilla anguilla) rada ICES odportcala, aby sa
akdkol'vek antropogénna iimrtnost’ zniZila na nulu alebo udrziavala na Grovni o mozno
najblizsej nule. Na zaklade tohto odporucania je vhodné stanovit’ docasny zakaz lovit
tihora eurépskeho s celkovou dizkou 12 cm alebo viésou vo vodach Unie oblasti ICES

vratane Baltského mora, aby sa po€as migracie chrdnili neresiace sa jedince.
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(10)

Niektoré TAC pre populécie pasoziabrovcov (zraloky a rajotvaré) sa uz niekol’ko rokov
stanovuju na nulovej Grovni a plati pri nich povinnost’ bezodkladne vypustit’ vSetky
nahodné ulovky. Dévodom tohto osobitného pristupu je to, Ze tieto populacie sa
nachadzaji v nepriaznivom stave z hl'adiska ich ochrany a vzhl'adom na vysokt mieru ich
prezitia neddjde v dosledku odhadzovania ulovkov k zvySeniu miery ich rybolovnej
umrtnosti, odhadzovanie sa v§ak povazuje v pripade tychto druhov za priaznivé z hl'adiska
ich ochrany. Od 1. januéra 2015 sa vSak ulovky tychto druhov v rdmci rybolovu
pelagickych druhov musia vylod’ovat, pokial’ sa na ne nevztahuje Ziadna z vynimiek

z povinnosti vylodit ulovky podla ¢lanku 15 nariadenia (EU) &. 1380/2013. Clanok 15 ods.
4 pism. a) uvedené¢ho nariadenia umoznuje takéto vynimky pre druhy, ktorych lov je
zakézany a ktoré su takto oznacené v pravnom akte Unie prijatom v ramci spolo¢ne;j

rybarskej politiky. Je preto vhodné zakazat’ lov tychto druhov ryb v prislusnych oblastiach.

15858/17 AK/js 6

DGB 2A SK



(1D

Podra ¢lanku 16 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 by sa mal TAC pre populicie,

na ktoré sa vzt'ahuji osobitné viacrocné plany, urCit’ v sulade s pravidlami stanovenymi
v danych planoch. Z uvedeného vyplyva, Ze TAC populécii soley v zdpadnej Casti
Lamans$ského prielivu, platesy a soley v Severnom mori a tuniaka modroplutvého

vo vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori by sa mali stanovit’

v stlade s pravidlami stanovenymi v nariadeniach (ES) ¢. 509/20071, (ES) ¢&. 676/2007>
a (EU) 2016/16273. V pripade juznej populacie merlizy eurdpskej je cielom stanovenym
v nariadeni Rady (ES) ¢. 2166/20054 obnovit’ biomasu dotknutych populécii na urovef

v ramci bezpecnych biologickych hranic, a to v stlade s vedeckymi udajmi. V sulade

s vedeckymi odportcaniami, pokial nie st k dispozicii kone¢né udaje o cielovej biomase
neresiacich sa populécii, a so zohl'adnenim zmien v bezpe¢nych biologickych hraniciach je
vhodné, aby sa na dosiahnutie ciel'ov spolo¢nej rybarskej politiky vymedzenych

v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013 stanovil TAC na zaklade odpora¢ania ICES tykajuceho sa

maximalneho udrzateI'ného vynosu.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 509/2007 zo 7. méja 2007, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plan
trvalo udrzatelného vyuZivania populacie soley v zapadnej ¢asti Lamansského prielivu (U.
v.EUL 122, 11.5.2007, s. 7).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 676/2007 z 11. jina 2007, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plan pre
rybolov vyuZivajici populacie platesy a soley v Severnom mori (U. v. EU L 157, 19.6.2007,
s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1627 zo 14. septembra 2016 o
viacro¢nom plane obnovy populacie tuniaka modroplutvého vo vychodnom Atlantiku a v
Stredozemnom mori, ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) &. 302/2009 (U. v. EU L 252,
16.9.2016,s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 2166/2005 z 20. decembra 2005, ktorym sa stanovuju opatrenia

na obnovu zasob merlizy juznej a homdra norskeho v Kantabrijskom mori a na zapade
Pyrenejského polostrova a ktorym sa meni a dopliiia nariadenie (ES) ¢. 850/98 o zachovani
zdrojov rybolovu prostrednictvom technickych opatreni na ochranu mlad’at morskych
organizmov (U. v. EU L 345, 28.12.2005, s. 5).
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(12) Pokial ide o populéciu sled’a atlantického vo vodach zapadne od Skotska, rada ICES
na zaklade prehodnotenia referencnych metdd poskytla odporucanie pre zmiesané
populacie sled’a atlantického v diviziach 6a, 7b a 7c (vody zapadne od Skotska, vody
zapadne od Irska). Toto odportéanie sa vztahuje na dva rozne TAC (jednak na 6aS, 7b
a 7c a jednak na 5b, 6b a 6aN). Podl'a ICES je v pripade tejto populacie potrebné
vypracovat’ plan ich obnovy. Ked’ze podl'a vedeckych odporucani sa riadiaci plan pre
hospodarenie so severnymi populaciami! nemdze uplatiiovat’ na zmieSané populécie a pre
tieto dve populécie nie je mozné stanovit’ rybolovné moznosti oddelene, stanovi sa TAC,
ktorym sa umoznia obmedzené ulovky v komerc¢ne prevadzkovanom programe odberu

vzoriek na vedecké ucely.

(13) Pokial’ ide o populacie, v pripade ktorych nie st k dispozicii dostatocné alebo spolahlivé
udaje na to, aby sa mohla odhadnut’ velkost’ populéacie, by sa riadiace opatrenia a urovne
TAC mali urcit’ na zdklade pristupu predbeznej opatrnosti k riadeniu rybarstva v zmysle
definicie v ¢lanku 4 ods. 1 bode 8 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, pri¢om treba zohladnit’
faktory Specifické pre jednotlivé populdcie, najmi dostupné informécie o vyvojovych

trendoch populacie a aspekty zmieSaného rybolovu.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1300/2008 z 18. decembra 2008, ktorym sa ustanovuje viacrocny
plan pre populéciu sled’a na zapade Skotska a na fiu zamerany rybolov (U. v. EU L 344,
20.12.2008, s. 6).
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(14)

(15)

(16)

Nariadenim Rady (ES) ¢. 847/96! sa zaviedli dodato¢né podmienky medziroéného riadenia
TAC vratane ustanoveni o flexibilite podl'a ¢lankov 3 a 4 uvedeného nariadenia pri
populéciach, na ktoré sa vzt'ahuji preventivne a analytické TAC. Rada podl'a ¢lanku 2
uvedeného nariadenia pri stanovovani TAC mé rozhodovat’ o tom, na ktoré populacie sa
¢lanok 3 alebo 4 uvedeného nariadenia neuplatiiuje, a to najmé na zéklade biologického
stavu populacii. Nedavno sa ¢lankom 15 ods. 9 nariadenia (EU) &. 1380/2013 zaviedol
mechanizmus medziro¢nej flexibility pre vSetky populécie, na ktoré sa vztahuje povinnost’
vylod’'ovat’ tlovky. S cielom zabranit’ nadmernej flexibilite, ktora by oslabila zasadu
rozumného a zodpovedného vyuzivania morskych biologickych zdrojov, branila by
dosiahnutiu ciel'ov spolo¢nej rybarskej politiky a zhorSila by biologicky stav populacii, by
sa preto malo stanovit’, Ze ¢lanky 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa uplatiiuji na analytické
TAC len vtedy, ked’ sa nevyuziva medziro¢na flexibilita stanovena v ¢lanku 15 ods. 9

nariadenia (EU) &. 1380/2013.

Ak sa TAC vztahujaci sa na urciti populaciu pridel’'uje len jednému ¢lenskému Statu,

v stllade s ¢lankom 2 ods. 1 zmluvy je vhodné splnomocnit’ tento ¢lensky Stat, aby ur¢il
uroven takéhoto TAC. Mali by sa prijat’ ustanovenia, ktorymi sa zabezpeci, ze pri
stanovovani urovne uvedené¢ho TAC dotknuty ¢lensky §tat kona v plnom sulade so

z4sadami a pravidlami spolo¢nej rybarskej politiky.

Stropy rybolovného usilia na rok 2018 je potrebné stanovit’ v sulade s ¢lankom 5
nariadenia (ES) ¢. 509/2007, ¢lankom 9 nariadenia (ES) ¢. 676/2007 a s ¢lankami 5, 6, 7
a 9 a Prilohy I k nariadeniu (EU) 2016/1627.

Nariadenie Rady (ES) €. 847/96 zo 6. maja 1996, ktorym sa zavadzaju dodatocné
podmienky pre riadenie celkovych pripustnych ulovkov (TAC) a kvét presahujice rok (U. v.
ESL 115, 9.5.1996, s. 3).
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(17)

(18)

(19)

S cielom plne vyuzit’ rybolovné moznosti je vhodné, aby sa umoznilo uskuto¢nit’ flexibilné
upravy medzi niektorymi oblastami TAC, ak ide o rovnaku biologickt populdciu. Okrem
existujucich moznosti medzioblastnej flexibility je vhodné zaviest’ predovSetkym
obmedzent medzioblastnu flexibilitu pre miena vel'kého z podoblasti ICES 6 az 14 do vod

Unie podoblasti 4 a pre rajotvaré z divizie 7d do vod Unie divizie 2a a podoblasti 4.

V pripade urcitych druhov, ako su napriklad niektoré druhy zralokov, by aj obmedzena
rybolovné ¢innost’ mohla spdsobit’ ich vazne ohrozenie. Rybolovné mozZnosti pre tieto

druhy by sa preto mali Gplne obmedzit’ prostrednictvom vSeobecného zakazu ich lovu.

Na 11. konferencii zmluvnych stran Dohovoru o ochrane stahovavych druhov vol'ne
zijucich zivocichov, ktora sa konala od 3. do 9. novembra 2014 v Quite, sa na zoznamy
chrdnenych druhov uvedené v dodatkoch I a I k dohovoru doplnilo s uc¢innost’ou od 8.
februara 2015 niekol'’ko druhov. Preto je vhodné stanovit’ ochranu tychto druhov

v stvislosti s rybolovom, ktory vykonavaja rybarske plavidla Unie vo vietkych vodach,

a v suvislosti s rybarskymi plavidlami nepatriacimi Unii, ktoré lovia vo vodach Unie.
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(20) VyuZivanie rybolovnych moznosti, ktoré maju rybarske plavidla Unie k dispozicii podla
tohto nariadenia, podlieha nariadeniu Rady (ES) ¢. 1224/2009!, a najmi ustanoveniam
v ¢lankoch 33 a 34 uvedeného nariadenia, ktoré sa tykaju zaznamenavania tlovkov
a rybolovného usilia a oznamovania udajov o vycerpani rybolovnych moznosti. Je preto
potrebné uviest’, aké kody maju ¢lenské Staty pouzivat, ked’ Komisii zasielaja udaje

tykajtce sa vylod'ovania ilovkov z populacii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

(21) Na zaklade odporucania rady ICES je vhodné zachovat’ osobitny systém hospodarenia
s pieso¢nicami a so stivisiacimi vedlaj§imi tilovkami vo vodach Unie divizii ICES 2a a 3a
a podoblasti ICES 4. Ked'Ze sa predpoklada, ze vedecké odporacania rady ICES budu
k dispozicii az vo februari 2018, je vhodné predbezne stanovit’ TAC a kvoty pre thto

populaciu na nulovu troven, kym sa tieto odporucania nezverejnia.

1 Nariadenie Rady (ES) €. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém
kontroly Unie na zabezpe&enie dodrziavania pravidiel spoloénej politiky v oblasti rybného
hospodaérstva a ktorym sa menia a dopiiiaju nariadenia (ES) &. 847/96, (ES) &. 2371/2002,
(ES) ¢. 811/2004, (ES) €. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES)
¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008,
(ES) €. 1342/2008 a ktorym sa zrusuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES)
&. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).
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(22)

(23)

(24)

V sulade s postupom stanovenym v dohodéch alebo protokoloch o vzt'ahoch v oblasti
rybérstva s Norskom! a Faerskymi ostrovmi? Unia uskuto¢nila konzultacie o rybolovnych
pravach s tymito partnermi. V stilade s postupom stanovenym v dohode a protokole

o vzt'ahoch v oblasti rybarstva s Gronskom? stanovil spolo¢ny vybor tGroven rybolovnych
moznosti, ktoré st Unii k dispozicii v gronskych vodach v roku 2018. Preto je potrebné

zaclenit tieto rybolovné moznosti do tohto nariadenia.

Komisia pre rybolov v severovychodnom Atlantiku (NEAFC) na svojom vyro¢nom
zasadnuti v roku 2017 prijala opatrenia na ochranu dvoch populacii sebastesov

v Irmingerovom mori. Tieto opatrenia by sa mali vykonat’ v prave Unie.

Na vyro¢nom zasadnuti v roku 2017 Medzinarodna komisia pre zachovanie atlantickych
tuniakov (ICCAT) zachovala TAC pre tuniaka dlhoplutvého v juznom Atlantiku a tuniaka
zltoplutvého na rovnakej urovni. Komisia ICCAT prijala aj zvySenie TAC pre vychodnt

a stredomorsku populéciu tuniaka modroplutvého a severnu populaciu tuniaka
dlhoplutvého. V TAC Spanielska na rok 2018 pre severnti populaciu tuniaka dlhoplutvého
sa uz odraza znizenie o 945,56 ton za nadmerny vylov, ku ktorému doslo v roku 2016.
Tento nadmerny vylov sa na trovni ICCAT kompenzoval rybolovnymi moznostami inych
&lenskych $tatov (Franctizsko, Irsko, Portugalsko a Spojené kralovstvo). Na tiplné
odskodnenie tychto ¢lenskych Statov bude preto potrebné eSte d’alSie vyrovnanie zo strany

Spanielska.

Dohoda o rybolove medzi Europskym hospodarskym spolo¢enstvom a Norskym
kralovstvom (U. v. ES L 226, 29.8.1980, s. 48).

Dohoda o rybolove medzi Europskym hospodarskym spoloc¢enstvom na jednej strane

a vladou Déanska a miestnou vladou Faerskych ostrovov na druhej strane (U. v. ES L 226,
29.8.1980, s. 12).

Dohoda o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spoloenstvom na jednej strane
a vladou Danska a miestnou vladou Groénska na strane druhej (U. v. EU L 172, 30.6.2007, s.
4) a Protokol, ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok upravené

v uvedenej dohode (U. v. EU L 293, 23.10.2012, s. 5).
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(25)

(26)

27)

TAC pre meciara vel'kého v Stredozemnom mori sa na rok 2018 znizuje v sulade

s odporuc¢anim ICCAT 16-05. Tak ako je to uz v pripade vychodnej populécie tuniaka
modroplutvého a tuniaka modroplutvého v Stredozemnom mori, je vhodné, aby tlovky
vSetkych ostatnych populdcii, s ktorymi sa hospodari na trovni ICCAT, v ramci
rekrea¢ného rybolovu podliehali obmedzeniam vylovu v podobe, v akej ich prijal ICCAT.
Okrem toho, na rybarske plavidla Unie s diZkou najmenej 20 metrov loviace tuniaky okaté
v oblasti dohovoru ICCAT by sa mali vztahovat’ obmedzenia kapacity, ktoré prijala
komisia ICCAT v odporucani ICCAT 15-01. VSetky tieto opatrenia by sa mali vykonat’

v prave Unie.

Na 36. vyro¢nom zasadnuti v roku 2017 zmluvné strany Komisie pre ochranu zivych
antarktickych morskych zdrojov (CCAMLR) prijali na obdobie od 1. decembra 2017
do 30. novembra 2018 obmedzenia vylovu pre ciel'ové druhy aj pre druhy ulovené ako
vedlajsie tilovky. Cerpanie uvedenych kvot podas roku 2017 by sa malo zohl'adnit’ pri

stanovovani rybolovnych moZznosti na rok 2018.

Komisia pre tuniaky z Indického oceanu (IOTC) na svojom vyrocnom zasadnuti v roku
2017 prijala nové obmedzenia vylovu pre tuniaka zltoplutvého (Thunnus albacares), ktoré
nemaju vplyv na obmedzenia vylovu Unie v ramci IOTC. Takisto zredukovala moZnosti
pouzivania zariadeni na zhlukovanie ryb (FAD) a vyuZivania zdsobovacich plavidiel.
Vzhl'adom na to, zZe Cinnosti zasobovacich plavidiel a pouzivanie FAD predstavuju
zakladnu Cast’ rybolovného usilia flotily plavidiel na lov vakovou sietou, toto opatrenie by

sa malo vykonat’ v prave Unie.
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(28)

(29)

(30)

(€1Y

Vyro¢né zasadnutie Regionalnej organizacie pre riadenie rybarstva v juznom Tichom
oceane (SPRFMO) sa bude konat’ 30. januara az 3. februara 2018. Je preto vhodné, aby sa
sti€asné opatrenia, ktoré sa uplatiiujii v oblasti dohovoru SPRFMO, predbezne uplatiiovali

az do tohto vyro¢ného zasadnutia.

Medziamerické komisia pre tropické tuniaky (IATTC) na svojom vyroénom zasadnuti
v roku 2017 odsuhlasila opatrenia na ochranu tuniaka zltoplutvého, tuniaka okatého
a tuniaka pruhovaného na roky 2018 — 2020 a zmenila opatrenia na ochranu tychto druhov

platné na rok 2017. Je vhodné tieto opatrenia vykonat v prave Unie.

Na svojom vyro¢nom zasadnuti v roku 2017 Komisia na ochranu tuniaka juzného
(CCSBT) potvrdila trovenn TAC pre tuniaka juzného na roky 2018 — 2020, ktora sa prijala
na vyrocnom zasadnuti v roku 2016. V sucasnosti platné opatrenia tykajice sa
pridel'ovania rybolovnych moznosti, ktor¢ prijala organizacia CCSBT, by sa mali vykonat’

v prave Unie.

Organizacia pre rybolov v juhovychodnom Atlantiku (SEAFO) na svojom vyrocnom
zasadnuti v roku 2017 nezmenila ochranné opatrenie tykajtice sa dvojro¢nych TAC pre
nototéniu patagonsku, hlbokomorské kraby rodu Chaceon, beryxy a ryby rodu
Pseudopentaceros, ktoré sa prijalo v roku 2016. Ochranné opatrenie tykajice sa
dvojro¢ného TAC pre hoplosteta oranzového v divizii B1 sa nezmenilo a zostava platné aj
na rok 2018. V sucasnosti platné opatrenia tykajuce sa pridelovania rybolovnych moznosti,

ktoré prijala organizacia SEAFO, by sa mali vykonat’ v prave Unie.
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(32) Komisia pre rybolov v zdpadnom a strednom Tichom ocedne (WCPFC) prijala na 14.
vyroc¢nom zasadnuti opatrenia na ochranu tropickych tuniakov a hospodarenie s nimi. Tieto

opatrenia by sa mali vykonat' v prave Unie.

(33) Organizacia pre rybolov v severozapadnom Atlantiku (NAFO) na svojom 39. vyro¢nom
zasadnuti v roku 2017 prijala na rok 2018 viacero rybolovnych moznosti pre urcité
populécie v podoblastiach 1 — 4 oblasti dohovoru NAFO. Tieto opatrenia by sa mali

vykonat’ v prave Unie.

(34) Vseobecna rybarska komisia pre Stredozemné more (GFCM) na svojom 40. vyro¢nom
zasadnuti v roku 2016 odsuhlasila obmedzenia vylovu a rybolovného usilia pre urcité malé
pelagické druhy na roky 2017 a 2018 v geografickych podoblastiach 17 a 18 (Jadranské
more) oblasti dohody GFCM. Tieto opatrenia by sa mali vykonat' v prave Unie.
Maximalne obmedzenia vylovu stanovené v prilohe IL sa stanovuju vyluéne na jeden rok
a bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek iné opatrenia prijaté v buducnosti alebo

akékol'vek mozné systémy rozdel'ovania medzi Clenské Staty.

(35) Beruc do uvahy osobitosti slovinskej flotily a jej zanedbatelny vplyv na populécie malych
pelagickych druhov, je vhodné zachovat’ sucasné profily rybolovu a zabezpecit’ pristup

slovinskej flotily k minimalnemu mnozstvu malych pelagickych druhov.
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(36)

(37)

Urcité medzinarodné opatrenia, ktorymi sa vytvaraji alebo obmedzuji rybolovné moznosti
Unie, budi prijaté prislusnymi regionalnymi organizaciami pre riadenie rybarstva
(organizacie RFMO) na konci roka a nadobudnu platnost’ pred nadobudnutim ucinnosti
tohto nariadenia. Je preto potrebné, aby sa ustanovenia, ktorymi sa takéto opatrenia
vykonavaju v prave Unie, uplatiiovali retroaktivne. Konkrétne vzhladom na to, Ze rybarsky
hospodarsky rok v oblasti dohovoru CCAMLR trvé od 1. decembra do 30. novembra, t. j.
urcité rybolovné moZnosti alebo zdkazy v oblasti dohovoru CCAMLR sa stanovuji

na obdobie od 1. decembra 2017, je vhodné, aby sa prislusné ustanovenia tohto nariadenia
uplatiiovali od uvedeného dia. Takéto ustanovenia by sa mali uplatiiovat’ retroaktivne bez
toho, aby tym bola dotknuta zdsada opravneného oCakavania, ked’ze ¢lenovia komisie

CCAMLR maju zakézané lovit’ v oblasti dohovoru CCAMLR bez opravnenia.

Pokial’ ide o rybolovné moznosti pre kraby rodu Chionoecetes v oblasti Svalbard,
Parizskou zmluvou z roku 1920 sa vSetkym strandm uvedenej zmluvy zarucuje rovnaky

a nediskriminaény pristup k zdrojom, a to aj pokial’ ide o rybolov. Stanovisko Unie

k takémuto pristupu, pokial’ ide o lov krabov rodu Chionoecetes na kontinentdlnom Selfe
okolo Svalbardu, sa stanovilo v dvoch verbalnych nétach adresovanych Norsku 25.
oktobra 2016 a 24. februara 2017. S cielom zabezpecit', aby sa vyuzivanie krabov rodu
Chionoecetes v oblasti Svalbardu uviedlo do suladu s nediskrimina¢nymi riadiacimi
pravidlami, ktoré moZze stanovit’ Norsko, ktoré ma v rdmci uvedenej zmluvy v tejto oblasti
zvrchovanost’ a pravomoc, je vhodné stanovit’ pocet plavidiel, ktoré su opravnené
vykonavat takyto rybolov. Pridel'ovanie tychto rybolovnych moznosti ¢lenskym Statom je
obmedzené na rok 2018. Pripomina sa, ze primarnu zodpovednost’ za zabezpecenie suladu

s uplatnite’nymi pravnymi predpismi nest v Unii vlajkové &lenské staty.
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(3%)

(39)

(40)

V stlade s vyhlasenim Unie uréenym Venezuelskej bolivarovskej republike o udeleni
rybolovnych moznosti vo vodach Unie rybarskym plavidlam, ktoré sa plavia pod vlajkou
Venezuelskej bolivarovskej republiky vo vyhradnej hospodarskej zone pri pobrezi
Franctzskej Guyany!, je potrebné pre Venezuelu stanovit’ rybolovné moznosti vo vodach

Unie tykajiice sa ryb ¢el'ade Lutjanidae.

Vzhl'adom na to, Ze urcité ustanovenia sa maju uplatiiovat’ nepretrzite, a aby sa zabranilo
pravnej neistote v obdobi od konca roku 2017 do datumu nadobudnutia uc¢innosti
nariadenia, ktorym sa stanovia rybolovné moznosti na rok 2018, je vhodné, aby sa
ustanovenia o zdkazoch a obdobiach zédkazu rybolovu nad’alej uplatiiovali aj na zaciatku
roku 2019, a to az do nadobudnutia u€innosti nariadenia, ktorym sa stanovia rybolovné

moznosti na rok 2019.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky udel'ovania opravnenia jednotlivym ¢lenskym
Statom, aby mohli vyuzit’ systém riadenia svojho prideleného rybolovného usilia v sulade
so systémom zalozenym na kilowattdiioch, by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie
pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat' v stilade s nariadenim Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20112.

U.v.EUL6,10.1.2012,s. 9.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty
kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(41)

(42)

(43)

(44)

S ciel'om zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali

na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci tykajice sa udel'ovania dodato¢nych dni

na mori za trvalé ukoncenie rybolovnych ¢innosti a zvySent ucast’ vedeckych
pozorovatel'ov, ako aj stanovenia formatov tabul’ky na zber a zasielanie informacii
tykajtcich sa prevodu dni na mori medzi rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou

¢lenského Statu.

V zaujme zabranenia preruseniu rybolovnych ¢innosti a zabezpecenia zivobytia rybarov
Unie by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ od 1. januara 2018 s vynimkou ustanoveni
0 obmedzeniach rybolovného usilia, ktoré by sa mali uplatiiovat’ od 1. februara 2018,

a urcitych ustanoveni tykajucich sa konkrétnych regionov, ktoré by sa mali zacat’
uplatiiovat’ od konkrétneho ddtumu. Z dévodu naliehavosti by toto nariadenie malo

nadobudnut’ i¢innost’ ihned’ po jeho uverejneni.
Rybolovné moznosti by sa mali vyuzivat' v plnom stlade s uplatnite’'nym pravom Unie.

Podl’a aktualizovanych vedeckych odportcani ICES by ro¢ny vylov kalkana velkého

v podoblasti ICES 4 nemal v obdobi rokov 2017 — 2019 presiahnut’ 4 952 ton. Je preto
vhodné zmenit’ TAC pre kalkana velkého a kalkana hladkého v Severnom mori s ciel'om
umoznit’ vyssie ulovky tychto druhov aj v roku 2017. Nariadenie Rady (EU) 2017/127! by

sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit'.

Nariadenie Rady (EU) 2017/127 z 20. januéra 2017, ktorym sa na rok 2017 stanovuji
rybolovné moznosti pre urcité populacie ryb a skupiny populécii ryb uplatniteI'né vo vodach
Unie a v pripade rybarskych plavidiel Unie aj v ur¢itych vodach nepatriacich Unii (U. v. EU
L 24,28.1.2017,s. 1).
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(45)

TAC pre kalkana velkého a kalkana hladkého v Severnom mori (divizie ICES Ila a IV)
stanoveny v nariadeni (EU) 2017/127 sa uplatiiuje od 1. januara 2017. Ustanovenia

o zmene uvedené v tomto nariadeni by sa mali uplatiiovat’ od rovnakého datumu. Takymto
spatnym uplatiiovanim nie je dotknutd zasada pravnej istoty ani zadsada ochrany
opravneného ocakdvania, pretoze prislusné rybolovné moznosti sa v porovnani

s prilezitostami ustanovenymi v nariadeni (EU) 2017/127 zvysuju,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy

1. Tymto nariadenim sa stanovuji rybolovné moznosti pre urc€ité populacie ryb a skupiny
populacii ryb, ktoré st k dispozicii vo vodach Unie a v pripade rybéarskych plavidiel Unie

aj v ur¢itych vodach nepatriacich Unii.
2. Rybolovné moznosti uvedené v odseku 1 zahfnaja:

a)  obmedzenia vylovu na rok 2018 a v pripade, Ze sa tak uvddza v tomto nariadeni,

na rok 2019;

b)  obmedzenia rybolovného usilia na obdobie od 1. februdra 2018 do 31. januara 2019
s vynimkou pripadov, ked’ st pre obmedzenia rybolovného usilia stanovené iné
obdobia v ¢lankoch 26, 27 a 39 a v prilohe IIE, ako aj obmedzenia tykajuce sa
zariadeni na zhlukovanie ryb (FAD);

c) rybolovné moznosti pre ur€ité populacie v oblasti dohovoru CCAMLR na obdobie

od 1. decembra 2017 do 30. novembra 2018;

d)  rybolovné moZnosti pre urcité populacie v oblasti dohovoru IATTC uvedené

v ¢lanku 28 na obdobia v rokoch 2018 a 2019 stanovené v uvedenom ¢lanku.
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Clanok 2

Rozsah posobnosti
1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na tieto plavidla:
a)  rybarske plavidla Unie;
b)  plavidla tretich krajin vo vodach Unie.
2. Toto nariadenie sa uplatiiuje aj na rekreacny rybolov v pripadoch, Ze sa to vyslovne uvadza
v relevantnych ustanoveniach.
Clanok 3
Vymedzenie pojmov

Na téely tohto nariadenia sa uplatiiuju vymedzenia pojmov uvedené v &lanku 4 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013. Okrem toho sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) »plavidlo tretej krajiny* je rybarske plavidlo plaviace sa pod vlajkou tretej krajiny

a registrované v tretej krajine;

b) ,rekreaény rybolov* sit nekomer¢né rybarske ¢innosti, pri ktorych sa vyuzivaji morské

biologické zdroje na rekreacné, turistické alebo Sportové ucely;

C) ,medzinarodné vody* s vody, ktoré nepatria pod zvrchovanost’ ani pravomoc ziadneho

Statu;
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d)

g

h)

,»celkovy povoleny vylov (TAC) je:

1) v pripade rybolovu, na ktory sa vzt'ahuje povinnost’ vylodit’ ulovky podl'a ¢lanku 15
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, mnoZstvo, ktoré je mozné z kazdej populacie ulovit

kazdy rok;

ii) v pripade vSetkych ostatnych druhov rybolovu mnozstvo, ktoré je mozné z kazde;j

populécie vylodit’ kazdy rok;
,kvota“ je podiel na TAC prideleny Unii, ¢lenskému §tatu alebo tretej krajine;

»analyticky posudok* st kvantitativne vyhodnotenia trendov v danej populacii na zéklade
udajov o biologii a vyuzivani tejto populécie, ktoré su podl'a vedeckého prieskumu
dostatoc¢ne kvalitné ako podklad pre vedecké odporucanie v stivislosti s moznost'ami

budtcich vylovov;

,velkost’ 0k siete™ je velkost’ 0k rybarskej siete ur¢ena v stlade s nariadenim Komisie

(ES) &. 517/2008";

,register rybarskej flotily Unie“ je register zriadeny Komisiou v sulade s ¢lankom 24 ods.

3 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

,ybarsky dennik* je dennik uvedeny v ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 517/2008 z 10. jina 2008, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 850/98, pokial’ ide o urc¢enie vel'kosti 0k sieti
a posudzovanie hrubky vlakna rybarskych sieti (U. v. EU L 151, 11.6.2008, s. 5).
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Clénok 4
Rybolovné zony

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie zon:

a) zony ICES (Medzindrodna rada pre vyskum mora) su geografické oblasti uvedené

v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 218/20091;

b) »dkagerrak® je geograficka oblast’ ohrani¢end na zapade Ciarou vedenou od majaka
Hanstholm po majak Lindesnes a na juhu ¢iarou vedenou od majaka Skagen po majak

Tistlarna a od tohto bodu po najblizsi bod s§védskeho pobrezia;

c) ,Kattegat™ je geograficka oblast’ ohrani¢end na severe ¢iarou vedenou od majaka Skagen
po majak Tistlarna a od tohto bodu po najblizsi bod na §védskom pobrezi a na juhu ¢iarou
vedenou od Hasenere po Gnibens Spids, od Korshage po Spodsbjerg a od Gilbjerg Hoved
po Kullen;

d) ,»funk¢na jednotka 16 podoblasti ICES 7 je geograficka oblast’ ohranicena loxodromami,

ktoré postupne spdjaju tieto miesta:
— 53°30"s.2z.8.15°00" z. z. d.,
— 53°30"s.2z.8.11° 00" z. z. d.,

- 51°30"s.z.8.11°00' z. z. d.,

1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 218/2009 z 11. marca 2009 o predkladani
Statistik nominalneho lovku ¢lenskych Statov vykonavajicich rybolov v severovychodnom
Atlantiku (U. v. EU L 87, 31.3.20009, s. 70).
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- 51°30"s.2z.8.13°00' z. z. d.,

— 51°00"s.z.8.13°00" z. z. d.,

— 51°00"s.z.8.15° 00" z. z. d.,

- 53°30"s.2.8.15°00" z. z. d.;

e) ,»funk¢na jednotka 26 divizie ICES 9a“ je geograficka oblast’ ohrani¢end loxodrémami,

ktoré postupne spdjaju tieto miesta:
—  43°00's.z.5.8°00"z. z. d.,

- 43°00's.z.5.10°00" z. z. d.,
- 42°00's.z.8.10°00" z. z. d.,

— 42°00"s.z.5.8°00" z. z. d.;

f) ,»funkéna jednotka 27 divizie ICES 9a“ je geograficka oblast’ ohrani¢end loxodromami,

ktoré postupne spajaju tieto miesta:
—  42°00's.z.5.8°00" z. z. d.,

- 42°00's.z.5.10°00" z. z. d.,
— 38°30"s.2z.8.10° 00’ z. z. d.,

- 38°30"s5.2.8.9°00" z. z. d.,
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g)

h)

3

k)

—  40°00"s.2.8.9°00" z. z. d.,
—  40°00"s.z.5.8°00"z. z. d;

funkéné jednotka 30 divizie ICES 9a“ je geografické oblast’ pod jurisdikciou Spanielska v

Kadizskom zélive a pril'ahlych vodach divizie 9a;
,»Kadizsky zaliv* je geograficka oblast’ divizie ICES 9a vychodne od 7° 23’ 48" z. z. d.;

,oblasti CECAF (Vybor pre rybolov v stredovychodnom Atlantiku)* su geogratické oblasti
uvedené v prilohe II k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009%;

,»oblasti NAFO (Organizacia pre rybolov v severozapadnom Atlantiku)“ st geografické
oblasti uvedené v prilohe III k nariadeniu Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 217/2009%,

,»oblast’ dohovoru SEAFO (Organizacia pre rybolov v juhovychodnom Atlantiku)* je
geograficka oblast’ vymedzena v Dohovore o ochrane a vyuZzivani rybolovnych zdrojov

v juhovychodnom Atlantickom ocedne?;

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 216/2009 z 11. marca 2009 o predkladani
Statistik nominéalneho tlovku ¢lenskych statov vykonavajucich rybolov v urcitych oblastiach
s vynimkou severného Atlantiku (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 217/2009 z 11. marca 2009 o predkladani
Statistik o ulovkoch a o rybarskej ¢innosti ¢lenskych Statov vykonavajucich rybolov

v severozapadnom Atlantiku (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 42).

Uzavrety rozhodnutim Rady 2002/738/ES z 22. jala 2002 o uzatvoreni Dohovoru o ochrane
a vyuZzivani rybolovnych zdrojov v juhovychodnom Atlantickom oceane Eur6pskym
spolo¢enstvom (U. v. ES L 234, 31.8.2002, s. 39).
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D

,,oblast’ dohovoru ICCAT (Medzinarodna komisia pre zachovanie atlantickych tuniakov)*
je geograficka oblast’ vymedzena v Medzinarodnom dohovore o zachovani atlantickych

tuniakov!;

,oblast’ dohovoru CCAMLR (Komisia pre ochranu zivych antarktickych morskych
zdrojov)“ je geograficka oblast’ vymedzena v ¢lanku 2 pism. a) nariadenia Rady (ES)

¢. 601/20042;

,»oblast’ dohovoru IATTC (Medziamericka komisia pre tropické tuniaky)“ je geograficka
oblast’ vymedzend v Dohovore o posilneni Medziamerickej komisie pre tropické tuniaky
ustanovenej dohovorom medzi Spojenymi Statmi americkymi a Kostarickou republikou

v roku 19493;

Unia pristapila rozhodnutim Rady 86/238/EHS z 9. jiina 1986 o pristipeni spologenstva k
Medzinarodnému dohovoru o zachovani atlantickych tuniakov, zmenenému a doplnenému
protokolom pripojenym k zavere¢nému aktu z konferencie splnomocnenych zastupcov
zmluvnych §tatov k dohovoru podpisanému v Parizi 10. jila 1984 (U. v. ES L 162,
18.6.1986, s. 33).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 601/2004 z 22. marca 2004, ktorym sa ustanovuju urcité kontrolné
opatrenia pri rybarskych ¢innostiach v oblasti, na ktort sa vzt'ahuje Dohovor o ochrane
zivych antarktickych morskych zdrojov a ktorym sa zrusuji nariadenia (EHS) ¢. 3943/90,
(ES) &. 66/98 a (ES) &. 1721/1999 (U. v. EU L 97, 1.4.2004, s. 16).

Uzavrety rozhodnutim Rady 2006/539/ES z 22. maja 2006 o uzavreti Dohovoru v mene
Eurdpskeho spolocenstva o posilneni Medziamerickej komisie pre tropické tuniaky
ustanovenej dohovorom medzi Spojenymi §tatmi americkymi a Kostarickou republikou v
roku 1949 (U. v. EU L 224, 16.8.2006, s. 22).
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0) ,oblast’ posobnosti IOTC (Komisia pre tuniaky z Indického oceanu)“ je geograficka oblast’

vymedzena v Dohode o zaloZzeni Komisie pre tuniaky z Indického oceanu’;

P) ,»oblast’ dohovoru SPRFMO (Regionalna organizécia pre riadenie rybarstva v juznom
Tichom oceane) je geograficka oblast’ vymedzena v Dohovore o ochrane a riadeni

rybolovnych zdrojov na otvorenom mori v juznom Tichom oceane?;

q) ,,oblast’ dohovoru WCPFC (Komisia pre rybolov v zapadnom a strednom Tichom oceane)*
je geograficka oblast’ vymedzena v Dohovore o ochrane populacii ryb migrujtcich

na vel’ké vzdialenosti a hospodareni s nimi v zapadnom a strednom Tichom oceéne?;

r) »geografické podoblasti GFCM (Vseobecna rybarska komisia pre Stredozemné more)* st
oblasti vymedzené v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1343/20114,

Unia pristiipila rozhodnutim Rady 95/399/ES z 18. septembra 1995 o pristupeni
spolo¢enstva k Dohode o zaloZeni Komisie pre tuniaky z Indického oceanu (U. v. ES L 236,
5.10.1995, s. 24).

2 Unia pristapila rozhodnutim Rady 2012/130/EU z 3. oktdbra 2011 o schvaleni Dohovoru o
ochrane a riadeni rybolovnych zdrojov na otvorenom mori v juznom Tichom oceéne v mene
Eurépskej unie (U. v. EU L 67, 6.3.2012, s. 1).

Unia pristupila rozhodnutim Rady 2005/75/ES z 26. aprila 2004 o pristupeni Spolo¢enstva k
Dohovoru o zachovani a riadeni zdrojov vel'mi stahovavych druhov ryb v zdpadnom a
strednom Tichom oceane (U. v. EU L 32, 4.2.2005, s. 1).

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011 z 13. decembra 2011

o niektorych ustanoveniach tykajucich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (Vseobecna
rybarska komisia pre Stredozemné more) a o zmene a doplneni nariadenia Rady (ES)

¢. 1967/2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo udrzatelné vyuZzivanie zdrojov rybného
hospodarstva v Stredozemnom mori (U. v. EU L 347, 30.12.2011, s. 44).
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S) ,,sire more Beringovho mora“ je geograficka oblast’ Sireho mora v Beringovom mori, ktora

sa nachadza viac ako 200 namornych mil’ od zakladnych linii, od ktorych sa meria Sirka

teritoridlnych vod pobreznych Statov Beringovho mora;

t) »prekryvajica sa oblast’ medzi IATTC a WCPFC* je geograficka oblast’ vymedzena tymito

hranicami:

— poludnikom 150° z. z. d.,
— poludnikom 130° z. z. d.,
— rovnobezkou 4° j. z. §.,

— rovnobezkou 50° j. z. 8.
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HLAVA II
RYBOLOVNE MOZNOSTI
RYBARSKYCH PLAVIDIEL UNIE

Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 5
TAC a pridelovanie

l. TAC pre rybarske plavidla Unie vo vodach Unie alebo v uréitych vodach nepatriacich
Unii, ako aj pridelenie tychto TAC &lenskym $tatom a pripadné funkéne savisiace

podmienky sa stanovuju v prilohe I.

2. Rybarske plavidla Unie sa opraviiuju lovit' v ramci TAC stanovenych v prilohe I k tomuto
nariadeniu vo vodach, ktoré patria pod pravomoc Faerskych ostrovov, Gronska a Norska,
a v rybolovnej zéne okolo ostrova Jan Mayen za podmienok, ktoré su stanovené v ¢lanku
15 tohto nariadenia a prilohe III k nemu a v nariadeni Rady (ES) ¢. 1006/2008" a jeho

vykonavacich ustanoveniach.

! Nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 z 29. septembra 2008 o opravneniach na rybolovné
¢innosti rybarskych plavidiel Spolocenstva mimo vod Spolocenstva a o pristupe plavidiel
tretich krajin do vod Spolocenstva, o zmene a doplneni nariadeni (EHS) ¢. 2847/93 a (ES)
&. 1627/94 a o zrudeni nariadenia (ES) &. 3317/94 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 33).
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Clanok 6

TAC urcované clenskymi statmi

l. TAC urcitych populacii ryb urcuje prislusny ¢lensky $tat. Tieto populéacie sa uvadzaju
v prilohe I.
2. TAC urcované ¢lenskymi Statmi:

a)  musia byt v sulade so zasadami a pravidlami spoloc¢nej rybarskej politiky, najma so

zasadou udrzateI'ného vyuZzivania populacii; a
b)  musia mat za vysledok:

1)  ak st k dispozicii analytické posudky, s ¢o najvac¢Sou moznou
pravdepodobnostou také vyuzivanie populécii, ktoré bude od roku 2018

v stilade s maximalnym udrzateI'nym vynosom; alebo

i1)  ak analytické posudky nie su k dispozicii alebo st netiplné, také vyuzivanie
populacie, ktoré je v sulade s pristupom predbeznej opatrnosti k riadeniu

rybarstva.
3. Kazdy prislusny ¢lensky stat do 15. marca 2018 predlozi Komisii tieto informécie:
a) prijaté TAC;

b)  udaje, ktoré zozbieral a posudil prislusny ¢lensky $tat a na zaklade ktorych stanovil

TAC;

¢)  podrobnosti o tom, ako prijaté TAC spiiaji poziadavky odseku 2.
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Clanok 7

Podmienky vylodenia ulovkov a vedlajsich uilovkov

Ulovky, na ktoré sa nevzt'ahuje povinnost’ vylodit tilovky stanovena v ¢lanku 15

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, sa ponechéavaju na palube alebo sa vylod'uju, len ak:

a) ich vylovili plavidla plaviace sa pod vlajkou ¢lenského Statu s kvotou a tato kvota nie

je vycerpana; alebo

b)  predstavuji éast’ kvoty Unie, ktora nebola pridelena ¢lenskym $tatom vo forme

kvoty, pricom uvedend kvota Unie zatial’ nebola vyc€erpana.

Populacie necielovych druhov v ramci bezpecnych biologickych hranic uvedené v ¢lanku
15 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa uvadzaju v prilohe I k tomuto nariadeniu
na ucely vynimky z povinnosti zapocitavat’ ilovky do prisluSnych kvét, stanovenej

v uvedenom ¢lanku.

Clanok 8

Obmedzenia rybolovného usilia

Pocas obdobi uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) sa uplatiiuju tieto opatrenia tykajice sa

rybolovného usilia:

a) priloha ITA na ucely hospodarenia s populaciami platesy a soley v podoblasti ICES 4;

b) priloha IIB na uc¢ely obnovy populacii merluzy eurdpskej a homara stihleho v diviziach
ICES 8c a 9a s vynimkou Kadizského zalivu;

C) priloha IIC na ucely hospodarenia s populaciou soley v divizii ICES 7e.
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Clanok 9

Opatrenia tykajuce sa rybolovu morony striebristej

Rybarskym plavidlam Unie, ako aj komukol'vek, kto prevadzkuje komerény rybolov
z pobrezia, sa zakazuje lovit’ moronu striebrist v diviziach 4b a 4c a v podoblasti ICES 7.
Zakazuje sa ponechavat’ na palube, prekladat’, premiestiiovat’ alebo vylodovat’ jedince

morony striebristej ulovené v danej oblasti.

Odchylne od odseku 1 méZu v januari 2018 a od 1. aprila do 31. decembra 2018 rybarske
plavidla Unie v diviziach ICES 4b, 4c, 7d, 7e, 7f a 7h a vo vodach do 12 namornych mil’
od zakladnej linie zvrchovaného izemia Spojeného kralovstva v diviziach ICES 7a a 7g
lovit’ moronu striebristil a ponechavat’ na palube, prekladat’, premiestiiovat’ alebo
vylod'ovat’ moronu striebristi ulovent v uvedenej oblasti s tymto vystrojom a v rdmeci

tychto obmedzeni:

a)  pomocou vle¢nych sieti na lov pri dne! pre nezamedzitel'né vedlajsie ulovky,
ktorych mnozZstvo nepresiahne 100 kilogramov za mesiac a 1 % hmotnosti celkového
ulovku morskych organizmov na palube ulovenych danym plavidlom za ktorykol'vek

jeden den;

b)  pomocou zat'ahovych sieti? pre nezamedzitel'né vedlajsie ulovky, ktorych mnozstvo
nepresiahne 180 kilogramov za mesiac a 1 % hmotnosti celkového tlovku morskych

organizmov na palube ulovenych danym plavidlom za ktorykol'vek jeden den;
¢)  pomocou hacikov a lovnych $nur® najviac 5 ton na plavidlo za rok;

d)  pomocou osadenych ziabroviek* pre nezamedzitel'né vedlajsie ulovky, ktorych

mnozstvo nepresiahne 1,2 tony na plavidlo za rok.

Vsetky druhy vle¢nych sieti na lov pri dne vratane OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS, TB.
Vsetky druhy zatahovych sieti vratane SSC, SDN, SPR, SV, SB, SX.

Vsetok rybolov s pouzitim lovnych $nur alebo ndvnad alebo udic a lovnych $nar vratane
LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX a LLS.

Vsetky osadené ziabrovky a pasce vratane GTR, GNS, FYK, FPN a FIX.

15858/17 AK/js 32

DGB 2A SK



Vynimky uvedené v prvom pododseku sa vztahuji na rybarske plavidla Unie, ktoré
zaznamenali tulovky morony striebristej od 1. jula 2015 do 30. septembra 2016: v pismene
¢) ide o zaznamenané tlovky hac¢ikmi a lovnymi $nurami a v pismene d) o zaznamenané
tilovky osadenymi Ziabrovkami. V pripade vymeny rybarskeho plavidla Unie mozu
Clenské Staty povolit, aby sa uvedena vynimka vztahovala na iné rybarske plavidlo pod
podmienkou, Ze poéet rybarskych plavidiel Unie, na ktoré sa vztahuje vynimka, ani ich

celkova rybolovna kapacita sa nezvysia.

3. Obmedzenia vylovu stanovené v odseku 2 nemozno preniest’ z jedného plavidla na iné
a v pripade uplatiiovania mesa¢ného limitu ani z jedného mesiaca do in¢ho. Pri rybarskych
plavidlach Unie, ktoré pocas jedného kalendarneho mesiaca pouzivaju viac ako jeden
vystroj, sa na kazdy druh vystroja vzt'ahuje najniz$ie obmedzenie vylovu stanovené

v odseku 2.

Clenské $taty nahlasia Komisii vietky ilovky morony striebristej na typ vystroja najneskor

15 dni po skonceni kazdého mesiaca.

4. Pri rekreacnom rybolove, okrem iného aj z pobreZia, v diviziach ICES 4b, 4c a 7a aZ 7k sa

%¢

povol'uje rybolov morony striebristej len v stilade so zésadou ,,chyt’ a pust™. Zakazuje sa
ponechavat’ na palube, prekladat’, premiestiiovat’ alebo vylod’'ovat’ jedince morony

striebristej ulovené v danej oblasti.

5. V ramci rekrea¢ného rybolovu v diviziach ICES 8a a 8b si moZe kazdy rybar denne

ponechat’ najviac tri jedince morony striebriste;.
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Clanok 10

Opatrenia tykajuce sa rybolovu tthora europskeho

Rybarskym plavidlam Unie a plavidlam tretich krajin, ako aj v ramci akéhokol'vek komeréného
rybolovu z pobreZia sa zakazuje lov thora eurépskeho s celkovou dizkou 12 cm alebo vicsou
vo vodach Unie oblasti ICES vratane Baltského mora pocas stivislého obdobia troch mesiacov,
ktor¢ si urcia jednotlivé Clenské Staty v obdobi medzi 1. septembrom 2018 a 31. januarom 2019.

Clenské 3taty oznamia uréené obdobie Komisii najneskor 1. juna 2018.
Clanok tit11
Osobitné ustanovenia o pridelovani rybolovnych moznosti

1. Pridel'ovanie rybolovnych moznosti ¢lenskym Staitom v zmysle tohto nariadenia sa

uskutociuje bez toho, aby boli dotknuté:

a)  vymeny vykonané podla ¢lanku 16 ods. 8 nariadenia (EU) &. 1380/2013;

b)  zniZenia a prerozdelenia vykonané podla ¢lanku 37 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009;
c)  prerozdelenia vykonané podl'a ¢lanku 10 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1006/2008;

d)  dodato¢né vylodenia povolené podl'a ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 847/96 a ¢lanku 15
ods. 9 nariadenia (EU) &. 1380/2013;

e)  mnozstva zadrzané podla ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 a podl'a ¢lanku 15 ods.

9 nariadenia (EU) &. 1380/2013;
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f)  odpocitania vykonané podla ¢lankov 105, 106 a 107 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009;
g) prevody kvot a vymeny kvot podl'a €lanku 15 tohto nariadenia.

2. Populécie, na ktoré sa nevztahuju preventivne ani analytické TAC, sa uvadzaju v prilohe I
k tomuto nariadeniu na G¢ely medzirocného riadenia TAC a kvt stanoveného v nariadeni

(ES) &. 847/96.

3. Pokial’ sa v prilohe I k tomuto nariadeniu neuvadza inak, ¢lanok 3 nariadenia (ES)
¢. 847/96 sa uplatiuje na populécie, na ktoré sa vzt'ahuje preventivny TAC, a €lanok 3 ods.
2 a 3 a ¢lanok 4 uvedeného nariadenia sa uplatiiuju na populécie, na ktoré sa vztahuje

analyticky TAC.

4. Clanky 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96 sa neuplatiiujt, ak ¢lensky $tat vyuziva medziroént

flexibilitu stanovenu v &lanku 15 ods. 9 nariadenia (EU) &. 1380/2013.

Clanok 12
Obdobia zakazu rybolovu

1. V Porcupine Bank sa v obdobi od 1. maja do 31. maja 2018 zakazuje lovit’ alebo
ponechévat’ na palube tieto druhy morskych zZivocichov: treska Skvrnita, kalkany rodu
Lepidorhombus, Certovité, treska jednoskvrnna, treska merlang, merliza eurdpska, homar
Stihly, platesa vel'ka, treska zltkava, treska tmava, rajotvaré, solea eurdpska, mien

lemovany, mieii modry, mien vel’ky a ostroil bieloskvrnity.
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Na tcely tohto odseku Porcupine Bank zahtiia geografickt oblast’ ohrani¢enu

loxodrémami, ktoré postupne spajaju tieto miesta:

Bod Zemepisna Sirka Zemepisna dizka
1 52°27's.z.8. 12°19'z. z. d.
2 52°40's. z. 8. 12°30'z. z. d.
3 52°47's. z. 8. 12°39 600' z. z. d.
4 52°47's. z. 8. 12°56'z. z. d.
5 52°13,5's. z. 8. 13°53 830" z. z. d.
6 51°22's. z. 8. 14°24'z. z. d.
7 51°22's. z.8. 14°03'z. z. d.
8 52°10's. z. 8. 13°25'z. z. d.
9 52°32's.z.8. 13°07 500' z. z. d.
10 52°43's. z. 8. 12°55'z. z. d.
11 52°43's. z. 8. 12°43'z. z. d.
12 52°38 800's. z. §. 12°37'z. z. d.
13 52°27's.z.8. 12°23'z. z. d.
14 52°27's.z.8. 12°19'z. z. d.

Odchylne od prvého pododseku sa plavidlam, ktoré maji na palube druhy uvedené

v uvedenom pododseku, povol'uje tranzit cez Porcupine Bank v stilade s ¢lankom 50 ods.

3, 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.
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2. Komer¢ny rybolov pieso¢nic pomocou vlecnych sieti na lov pri dne, zdtahovych sieti
alebo podobného vle¢eného vystroja s vel'kost'ou 6k mensou ako 16 mm sa v diviziach
ICES 2a, 3a a podoblasti ICES 4 zakazuje od 1. januara do 31. marca 2018 a od 1. augusta
do 31. decembra 2018.

Zakaz stanoveny v prvom pododseku sa vzt'ahuje aj na plavidla tretich krajin opravnené
lovit’ piesoénice a stvisiace vedl'ajsie tlovky vo vodach Unie podoblasti ICES 4.
Clanok 13

Zakazy

1. Rybarskym plavidlam Unie sa zakazuje lovit, ponechavat’ na palube, prekladat’ alebo

vylod’ovat tieto druhy:

a)  raja luGovita (Amblyraja radiata) vo vodach Unie divizii ICES 2a, 3aa 7d
a v podoblasti ICES 4;

b) lamna velka (Carcharodon carcharias) vo vsetkych vodach;

c) ostrofovec listodupinaty (Centrophorus squamosus) vo vodach Unie divizie ICES 2a

a podoblasti 4 a vo vodach Unie a medzindrodnych vodach podoblasti ICES 1 a 14;

d)  pailona hladké (Centroscymnus coelolepis) vo vodach Unie divizie ICES 2a
a podoblasti 4 a vo vodach Unie a medzinarodnych vodach podoblasti ICES 1 a 14;
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e)  obron stahovavy (Cetorhinus maximus) vo vsetkych vodach;

f)  svietivec riasnatopysky (Dalatias licha) vo vodach Unie divizie ICES 2a a podoblasti
4 a vo vodach Unie a medzinarodnych vodach podoblasti ICES 1 a 14;

g)  ostrofiovec zobakonosy (Deania calcea) vo vodach Unie divizie ICES 2a
a podoblasti 4 a vo vodach Unie a medzinarodnych vodach podoblasti ICES 1 a 14;

h)  skupina populacii raje hladkej (Dipturus batis) (Dipturus cf. flossada a Dipturus cf.
intermedia) vo vodach Unie divizie ICES 2a a podoblasti ICES 3,4,6,7,8,9a10;

i) svetlon velky (Etmopterus princeps) vo vodach Unie divizie ICES 2a a podoblasti 4
a vo vodach Unie a medzinarodnych vodach podoblasti ICES 1 a 14;

1) svetlont maly (Etmopterus pusillus) vo vodach Unie divizie ICES 2a a podoblasti 4 a
vo vodach Unie a medzinarodnych vodach podoblasti ICES 1, 5,6, 7, 8, 12 a 14;

k)  psohlav hafny (Galeorhinus galeus) pri love lovnymi $ntirami vo vodach Unie
divizie ICES 2a a podoblasti 4 a vo vodach Unie a medzinarodnych vodach
podoblasti ICES 1, 5, 6, 7, 8, 12 a 14;

1) lamna sled’ové (Lamna nasus) vo vSetkych vodach;

m) manta pribrezna (Manta alfredi) vo vsetkych vodach;

n)  manta Manta birostris (Manta birostris) vo vSetkych vodach;
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0) tieto druhy raji rodu Mobula vo vsetkych vodach:

1) mobula vel’ka (Mobula mobular);

i1)  mobula guinejskd (Mobula rochebrunei);

iii) mobula japonska (Mobula japanica);

iv) mobula hladkochvosta (Mobula thurstoni);

v)  mobula mald (Mobula eregoodootenkee);

vi) mobula mexickd (Mobula munkiana);

vii) mobula Cilskd (Mobula tarapacana);

viii) mobula kratkoplutva (Mobula kuhlii),

ix) mobula zapadoatlanticka (Mobula hypostoma);
p) tieto druhy raji ¢el'ade Pristidae vo vSetkych vodach:

1) piliar ploskozuby (4noxypristis cuspidata);

il)  piliar trpasli¢i (Pristis clavata);

ii1)  piliar drobnozuby (Pristis pectinata);

iv)  piliar vel’ky (Pristis pristis);

v)  piliar zelenavy (Pristis zijsron);
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q)  rajatinitd (Raja clavata) vo vodach Unie divizie ICES 3a;

r)  rajanorska (Dipturus nidarosiensis) vo vodach Unie divizii ICES 6a, 6b, 7a, 7b, 7c,
Te, 71, 7g, Th a 7k;

s)  raja vinkovana (Raja undulata) vo vodach Unie podoblasti ICES 6 a 10;

t)  raja biela (Rostroraja alba) vo vodach Unie podoblasti ICES 6, 7, 8, 9 a 10;

u)  gitarovcovité (Rhinobatidae) vo vodach Unie podoblasti ICES 1, 2,3,4,5,6,7,8,9,
10a12;

v)  ostron bieloskvrity (Squalus acanthias) vo vodach Unie podoblasti ICES 2, 3, 4, 5,
6,7, 8,9 a 10, s vynimkou programov zamedzenia vedl'aj§im lovkom, ako sa
stanovuje v prilohe 1A;

w)  poloraja eurdpska (Squatina squatina) vo vodach Unie.

2. Pri ndhodnom vylove sa druhom uvedenym v odseku 1 neublizuje. Jedince sa ihned’ pustia
na slobodu.

Clanok 14

Zasielanie udajov

Ked’ ¢lenské staty predkladaju Komisii udaje o vylodenych mnozstvach ulovenych populécii podla

¢lankov 33 a 34 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, pouziju kody populécii stanovené v prilohe I

k tomuto nariadeniu.
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Kapitola I1

Opravnenia na rybolov vo vodach tretich krajin

Clanok 15

Opravnenia na rybolov

1. Maximélny podet opravneni na rybolov pre rybarske plavidla Unie loviace vo vodach tretej

krajiny sa stanovuje v prilohe III.

2. Ak na zaklade &lanku 16 ods. 8 nariadenia (EU) &. 1380/2013 jeden ¢lensky §tat prevedie
na iny Clensky stat kvotu (,,vymena®) v rybolovnych oblastiach stanovenych v prilohe 111
k tomuto nariadeniu, prevedu sa aj prislusné opravnenia na rybolov a prevod sa oznami
Komisii. Neprekroci sa vSak celkovy pocet opravneni na rybolov stanoveny v prilohe III

k tomuto nariadeniu pre jednotlivé rybolovné oblasti.

15858/17 AKJjs 41
DGB 2A SK



Kapitola III
Rybolovné moznosti vo vodach regionalnych organizacii

pre riadenie rybarstva

Cldnok 16
Prevody kvot a vymeny kvot

1. V pripade, Ze sa v pravidlach regiondlnej organizacie pre riadenie rybarstva (d’alej len
»RFMO*) povol'uju prevody kvot alebo vymeny kvot medzi jej zmluvnymi stranami,
Clensky stat (dalej len ,,dotknuty ¢lensky §tat™) moze so zmluvnou stranou RFMO
prediskutovat’ a pripadne zostavit’ mozny navrh na planovany prevod kvoét alebo planovanu

vymenu kvot.

2. Komisia moZe na zaklade ozndmenia dotknutého clenského Statu schvalit’ navrh
na planovany prevod kvot alebo planovanu vymenu kvot, ktori dany ¢lensky Stat
prediskutoval s prislusnou zmluvnou stranou RFMO. Nésledne Komisia bezodkladne
vyjadri sthlas s tym, Ze bude takymto prevodom kvot alebo takouto vymenou kvt
s prislusnou zmluvnou stranou RFMO viazand. Komisia potom sekretaridtu RFMO oznami

dohodnuty prevod kvot alebo dohodnutu vymenu kvot v sulade s pravidlami danej

organizacie.

3. Komisia informuje ¢lenské Staty o dohodnutom prevode kvot alebo dohodnutej vymene
kvot.
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4. Rybolovné moznosti prijaté od prislusnej zmluvnej strany RFMO alebo prevedené na fiu
v ramci prevodu kvét alebo vymeny kvot sa povazuji za kvoéty pridelené dotknutému
¢lenskému $tatu alebo odpocitané z jeho pridelenych kvét, a to od chvile, ked’ prevod kvot
alebo vymena kvot nadobudne G¢innost’ v sulade s podmienkami dohody dosiahnutej
s prislusnou zmluvnou stranou RFMO alebo pripadne v sulade s pravidlami prislusnej
RFMO. Takymto pridelenim kvot sa vSak nemeni existujuci distribucny kl'ac¢
na pridel'ovanie rybolovnych moznosti ¢lenskym Statom v stilade so zdsadou relativnej

stability rybolovnych ¢innosti.

5. Tento ¢lanok sa uplatituje do 31. januara 2019 na prevody kvét zmluvnej strany RFMO

na Uniu a na ich nasledné pridelenie ¢lenskym Statom.

ODDIEL 1

OBLAST DOHOVORU ICCAT

Clanok 17
Obmedzenia rybolovnej, chovnej a kimnej kapacity

1. Pocet lodi Unie s navnadou a lodi Unie s vle¢nymi lovnymi $ntirami opravnenych aktivne
lovit’ tuniaka modroplutvého s vel'kost'ou od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm vo vychodne;j

Casti Atlantického oceanu sa obmedzuje podl'a prilohy I'V bodu 1.

2. Pocet plavidiel Unie vykonavajucich pobrezny maloobjemovy tradi¢ny rybolov
s opravnenim aktivne lovit’ tuniaka modroplutvého s vel'kost'ou od 8 kg/75 cm

do 30 kg/115 cm v Stredozemnom mori sa obmedzuje podl'a prilohy IV bodu 2.
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3. Pocet rybarskych plavidiel Unie loviacich tuniaka modroplutvého v Jadranskom mori
na chovné ucely s opravnenim aktivne lovit’ tuniaka modroplutvého s vel'kost'ou

od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm sa obmedzuje podl'a prilohy IV bodu 3.

4. Pocet a celkova kapacita rybarskych plavidiel, vyjadrend v hrubej tonazi, s opravnenim
lovit,, ponechavat’ na palube, prekladat, prepravovat’ alebo vylod'ovat’ tuniaka
modroplutvého vo vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori sa

obmedzuje podl'a prilohy IV bodu 4.

5. Pocet pasci nasadzovanych vo vychodnej €asti Atlantického ocednu a v Stredozemnom

mori pri love tuniaka modroplutvého sa obmedzuje podla prilohy IV bodu 5.

6. V pripade tuniaka modroplutvého sa chovna kapacita, kfmna kapacita a maximalna nasada
tuniaka modroplutvého uloveného vo volnej prirode pridelend jednotlivym farmam
vo vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori obmedzuje podl'a prilohy

IV bodu 6.

7. Maximélny podet rybarskych plavidiel Unie opravnenych lovit’ severna populaciu tuniaka
dlhoplutvého ako cielovy druh v stilade s ¢lankom 12 nariadenia (ES) €. 520/2007 sa
obmedzuje podl’a bodu 7 prilohy IV k tomuto nariadeniu.

8. Maximélny podet rybarskych plavidiel Unie s dizkou najmenej 20 metrov, ktoré lovia

tuniakov okatych v oblasti dohovoru ICCAT, sa obmedzuje podla prilohy IV bodu 8.
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Clanok 18
Rekreacny rybolov

Clenské 3taty vo vhodnych pripadoch vyélenia zo svojich kvét pridelenych podla prilohy ID
osobitny podiel na tcely rekreaéného rybolovu.
Clanok 19

Zraloky

1. Pri vsetkych druhoch rybolovu sa zakazuje ponechavat’ na palube, prekladat’ alebo

vylod'ovat’ akuikol'vek Cast” alebo celé tela alopie okatej (Alopias superciliosus).

2. Zakazuje sa vykonavat’ cieleny rybolov zamerany na Zraloky rodu Alopias.

3. V suvislosti s rybolovom v oblasti dohovoru ICCAT sa zakazuje ponechavat’ na palube,

prekladat’ alebo vylod'ovat’ aktikoI'vek cast’ alebo celé teld mlatkohlavovitych cel'ade

Sphyrnidae okrem mlatkohlava obloc¢elého (Sphyrna tiburo).

4. Pri vsetkych druhoch rybolovu sa zakazuje ponechavat’ na palube, prekladat’ alebo
vylod’'ovat’ akukol'vek Cast’ alebo celé teld Zraloka dlhoplutvého (Carcharhinus

longimanus).

5. Pri vSetkych druhoch rybolovu sa zakazuje ponechavat’ na palube Zraloka hodvabneho

(Carcharhinus falciformis).
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ODDIEL 2

OBLAST DOHOVORU CCAMLR

Clanok 20

Zakazy a obmedzenia vylovu

1. Cieleny rybolov druhov uvedenych v ¢asti A prilohy V sa zakazuje v zénach a v obdobiach

uvedenych v danej prilohe.

2. V pripade prieskumného rybolovu sa v podoblastiach uvedenych v ¢asti B prilohy V

uplatiujit TAC a obmedzenia vedlajSich lovkov stanovené v uvedene;j prilohe.

Clanok 21
Prieskumny rybolov

1. Clenské $taty sa mozu v roku 2018 zG&astiiovat’ na prieskumnom rybolove nototénii rodu
Dissostichus (Dissostichus spp.) lovnymi Snirami v podoblastiach FAO 88.1 a 88.2, ako aj
v divizidch 58.4.1, 58.4.2 a 58.4.3a mimo oblasti pod vnutroStatnou pravomocou. Ak ma
Clensky §tat v umysle zicastnit’ sa na takomto rybolove, oznami to v sulade s ¢lankami 7

a 7a nariadenia (ES) ¢. 601/2004 sekretaridtu CCAMLR najneskor 1. jana 2018.
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2. Pokial’ ide o podoblasti FAO 88.1 a 88.2, ako aj o divizie 58.4.1, 58.4.2 a 58.4.3a,
obmedzenia TAC a vedlajsich tlovkov na podoblast’ a diviziu a ich rozdelenie medzi malé
prieskumné jednotky (SSRU) v ramci kazdej z nich st stanovené v prilohe V Casti B.
Rybolov v kazdej SSRU sa ukonc¢i, ked’ nahlaseny vylov dosiahne stanoveny TAC, a tato

SSRU sa na zvysok hospodarskeho roku uzatvori pre rybolov.

3. Rybolov sa uskutoéiiuje podla moznosti v &o najsirSom geografickom a hibkovom
rozsahu, aby bolo mozné ziskat’ informacie potrebné na urcenie potencialu rybolovu a aby
sa zabranilo nadmernej koncentracii vylovu a rybolovného tusilia. Rybolov v podoblastiach
FAO 88.1 a 88.2, ako aj v diviziach 58.4.1, 58.4.2 a 58.4.3a sa vSak zakazuje v hibkach

mensich ako 550 metrov.

Clanok 22
Lov pancierovky antarktickej v rybarskom hospoddarskom roku 2018/2019

1. Ak ma Clensky stat v umysle lovit’ pancierovku antarktickt (Euphausia superba)
v rybarskom hospodarskom roku 2018/2019 v oblasti dohovoru CCAMLR, 0zndmi svoj
umysel Komisii najneskdr 1. maja 2018, pricom pouZije formular stanoveny v casti C
prilohy V k tomuto nariadeniu. Na zaklade informacii od ¢lenskych $tatov Komisia

predlozi tieto ozndmenia najneskor 30. maja 2018 sekretariatu CCAMLR.

2. Oznamenie uvedené v odseku 1 tohto clanku obsahuje informacie uvedené v clanku 3
nariadenia (ES) ¢. 601/2004 za kazdé plavidlo, ktoré ma ¢lensky $tat opravnit’ na Gcast’

na love pancierovky antarkticke;j.
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Clensky $tat, ktory ma v imysle lovit’ pancierovku antarkticku v oblasti dohovoru
CCAMLR, oznami svoj umysel iba v suvislosti s opravnenymi plavidlami, ktor¢ sa v ¢ase
predloZenia ozndmenia bud’ plavia pod jeho vlajkou, alebo sa plavia pod vlajkou iného
¢lena CCAMLR, no ocakava sa, ze v ¢ase rybolovu sa budu plavit’ pod vlajkou daného

¢lenského $tatu.

Clenské $taty maju pravo opravnit’ na Gicast’ na love pancierovky antarktickej plavidla,
ktor¢ nenahlasili sekretariatu CCAMLR v sulade s odsekmi 1, 2 a 3 tohto ¢lanku, ak sa
opravnené plavidlo nemo6ze na love zacastnit’ z legitimnych prevadzkovych dovodov alebo
zasahom vys$sej moci. V takejto situdcii prislusné ¢lenské staty ihned’ informuju sekretariat

CCAMLR a Komisiu, pricom uvedu:

a)  podrobné informdcie o plavidle(-ach), ktorym(-i) planuji ozndmené plavidlo
nahradit’, vratane informacii uvedenych v ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES)

¢. 601/2004;

b)  vycerpavajlce vysvetlenie dovodov nahradenia plavidla a vSetky stuvisiace podporné

dokazy alebo materidly.

Clenské 3taty neopravnia na uéast’ na love pancierovky antarktickej plavidlo, ktoré sa
nachadza na akomkol'vek zozname plavidiel zapojenych do nezdkonného, nenahldseného

a neregulované¢ho (NNN) rybolovu, ktory zostavila komisia CCAMLR.

15858/17 AK/js 48

DGB 2A SK



ODDIEL 3

OBLAST POSOBNOSTI IOTC

Cldanok 23
Obmedzenie rybolovnej kapacity plavidiel loviacich v oblasti posobnosti [OTC

1. Maximélny podet rybarskych plavidiel Unie loviacich tropické tuniaky v oblasti pdsobnosti

IOTC a zodpovedajuca kapacita v hrubej tonazi sa stanovuju v prilohe VI bode 1.

2. Maximélny podet rybarskych plavidiel Unie loviacich megiara velkého (Xiphias gladius)
a tuniaka dlhoplutvého (Thunnus alalunga) v oblasti posobnosti IOTC a zodpovedajica

kapacita v hrubej tonaZi sa stanovuju v prilohe VI bode 2.

3. Clenské $taty mozu plavidla pridelené na jeden z dvoch druhov rybolovu uvedenych
v odsekoch 1 a 2 pridelit’ na druhy z tychto druhov rybolovu pod podmienkou, Ze moézu
Komisii preukdzat’, ze tato zmena nevedie k zvySeniu rybolovného tsilia zameraného

na dotknuté populécie ryb.

4. Clenské $taty zaistia, aby v pripade navrhovaného presunu kapacity do ich flotily boli
presuvané plavidla v registri plavidiel IOTC alebo v registri plavidiel inych RFMO. Okrem
toho sa na takomto presune nesmie zcastnit’ Ziadne plavidlo, ktoré sa nachadza

na zozname plavidiel zapojenych do NNN rybolovu ktorejkol'vek RFMO.

5. Clenské $taty mozu zvysit svoju rybolovni kapacitu nad ramec stropov uvedenych
v odsekoch 1 a 2 iba v rdmci limitov stanovenych v planoch rozvoja, ktoré¢ boli predlozené

komisii IOTC.
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Clanok 24

Unasané FAD a zasobovacie plavidla
1. Plavidlo na lov vakovou siet'ou nikdy nevyuziva viac ako 350 aktivnych undsanych FAD.

2. Pocet zasobovacich plavidiel sa riadi podmienkou, ze najviac jedno zadsobovacie plavidlo
obsluhuje najmenej dve plavidla na lov vakovou siet'ou, priCom vsetky sa plavia pod
vlajkou toho isté¢ho Clenského Statu. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje na ¢lenské Staty, ktoré

pouzivaju iba jedno zasobovacie plavidlo.

3. Jedno plavidlo na lov vakovou siet'ou obsluhuje vZdy maximalne jedno zdsobovacie

plavidlo toho istého ¢lenského Statu.

4. Od 1. januara 2018 sa nové alebo dodatocné zasobovacie plavidla uz neregistruja v registri

opravnenych plavidiel IOTC.

Clanok 25
Zraloky

1. Pri vSetkych druhoch rybolovu sa zakazuje ponechavat na palube, prekladat’ alebo

vylod'ovat’ akuikol'vek Cast’ alebo celé tela vSetkych druhov cel'ade Alopiidae.

2. Pri vSetkych druhoch rybolovu sa zakazuje ponechavat na palube, prekladat’ alebo
vylod'ovat’ akukol'vek Cast’ alebo celé tela zraloka dlhoplutvého (Carcharhinus
longimanus) s vynimkou plavidiel s celkovou dizkou menej ako 24 metrov, ktoré
vykonavaju rybolovné operécie vylu¢ne vo vyhradnej hospodarskej zone (VHZ) ¢lenského
Statu, pod ktorého vlajkou sa plavia, a za predpokladu, ze ich tlovok je uréeny vylu¢ne

na miestnu spotrebu.

3. Pri ndhodnom vylove sa druhom uvedenym v odsekoch 1 a 2 neublizuje. Jedince sa ihned’

pustia na slobodu.
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ODDIEL 4

OBLAST DOHOVORU SPRFMO

Clanok 26
Pelagicky rybolov

1. Pelagické populacie mézu v oblasti dohovoru SPRFMO v stilade s TAC stanovenymi
v prilohe 1J lovit’ iba ¢lenské Staty, ktoré sa v rokoch 2007, 2008 alebo 2009 aktivne

venovali pelagickému rybolovu v uvedenej oblasti v zmysle prilohy 1J.

2. Clenské 3taty uvedené v odseku 1 obmedzia v roku 2017 celkovii hrubu tonaz plavidiel,
ktoré sa plavia pod ich vlajkou a lovia pelagické populécie, na celkovi troveii Unie

v uvedenej oblasti, t. j. na 78 600 ton hrubej tonaze.

3. Rybolovné moznosti stanovené v prilohe 1J mozno vyuzivat iba pod podmienkou, ze
Clenské Staty najneskor do piateho dia nasledujiceho mesiaca poslua Komisii zoznam
plavidiel, ktoré aktivne lovia alebo vykonavaju prekladky v oblasti dohovoru SPRFMO,
zdznamy systémov monitorovania plavidiel, mesa¢né hlasenia o tlovkoch a pokial’ mozno
aj zdznamy o navstivenych pristavoch s ciel'om postupit’ uvedent informaciu sekretariatu

SPRFMO.
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Cldnok 27
Rybolov pri dne

l. Clenské 3taty obmedzia v roku 2017 svoj vylov alebo rybolovné usilie pri dne v oblasti
dohovoru na tie ¢asti oblasti dohovoru SPRFMO, v ktorych sa rybolov pri dne vykonaval
od 1. januéra 2002 do 31. decembra 2006, a na Groven, ktord neprekro¢i ro¢na priemernt
uroven vylovu alebo parametrov usilia po¢as daného obdobia. Nad ramec zaznamu mozu

lovit’ len vtedy, ak SPRFMO schvali ich plan lovit’ nad rdmec zdznamu.

2. Clenské 3taty bez zdznamu o vylove alebo rybolovnom tsili pri dne v oblasti dohovoru
SPRFMO za obdobie od 1. janudra 2002 do 31. decembra 2006 nelovia, pokiall SPRFMO

neschvali ich plan lovit’ aj bez zaznamu.
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ODDIEL 5

OBLAST DOHOVORU IATTC

Clanok 28

Rybolov vakovymi sietami

1. Plavidlam na lov vakovou sietou sa zakazuje lov tuniaka Zltoplutvého (Thunnus
albacares), tuniaka okaté¢ho (Thunnus obesus) a tuniaka pruhovaného (Katsuwonus

pelamis):

a) od 29. jula 00.00 hod. do 8. oktobra 2018 24.00 hod. alebo od 9. novembra 2018
00.00 hod. do 19. januara 2019 24.00 hod. v oblasti vymedzenej tymito hranicami:

- americkymi pobreziami Tichého oceédnu,
- poludnikom 150° z. z. d.,
- rovnobezkou 40° s. z. §.,
- rovnobezkou 40° j. z. §.;

b) 0od9. oktoébra 2018 00.00 hod. do 8. novembra 2018 24.00 hod. v oblasti vymedzene;j

tymito hranicami:

poludnikom 96° z. z. d.,
—  poludnikom 110° z. z. d.,
- rovnobezkou 4° s. z. §.,

— rovnobezkou 3°j. z. §.
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2. Dotknuté ¢lenské staty do 1. aprila 2018 za kazdé svoje plavidlo ozndmia Komisii zvolené
obdobie zédkazu rybolovu uvedené v odseku 1. Po¢as zvolené¢ho obdobia vsetky plavidla
dotknutych c¢lenskych statov loviace vakovou siet'ou prestanu v oblastiach vymedzenych

v odseku 1 lovit’ vakovou siet’ou.

3. Plavidla na lov vakovou sietou loviace tuniaka v oblasti dohovoru IATTC ponechaju
na palube a potom vylodia alebo prelozia vSetky vylovené tuniaky zltoplutvé, tuniaky

okaté a tuniaky pruhované.
4. Odsek 3 sa neuplatiiuje v tychto pripadoch:

a)  ak saryby povazuju za nevhodné na 'udsku spotrebu z inych dévodov, ako je

velkost’; alebo

b)  ak pocas posledného zatahu vyjazdu nastane situdcia, ze v nadrziach na Zivé ryby nie

je dost’ miesta na uskladnenie vSetkych tuniakov vylovenych poc¢as daného zatahu.

Clanok 29
Unasané FAD

1. Plavidlo s vakovou siet'ou nesmie mat’ v oblasti dohovoru IATTC viac nez 450 aktivnych
FAD naraz. FAD sa povazuje za aktivne, ked’ sa nasadi na mori, za¢ne vysielat’ svoju
polohu a sleduje ho plavidlo, jeho vlastnik alebo prevadzkovatel'. FAD sa aktivuje len

na palube plavidla s vakovou siet'ou.

2. Plavidlo s vakovou siet'ou nesmie nasadit’ FAD pocas 15 dni pred zac¢iatkom obdobia
zakazu rybolovu stanovenym v ¢lanku 28 ods. 1 pism. a) a musi zozbierat taky pocet FAD,

aky sa povodne nasadil v priebehu 15 dni pred za¢iatkom obdobia zakazu rybolovu.
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3. Clenské 3taty podavaju Komisii mesaéne spravy s dennymi informaciami o vetkych
aktivnych FAD, ako vyzaduje IATTC. Spravy sa predkladaju v lehote minimalne 60 dni,

ale maximalne 75 dni. Komisia bezodkladne postupi dané informacie sekretariatu IATTC.

Clanok 30

Obmedzenie vylovu tuniaka okatého pri rybolove lovnymi snurami

Celkové ro¢né ulovky tuniaka okatého plavidlami na lov lovnou $ntrou kazdého ¢lenského Statu
v oblasti dohovoru IATTC nesmu presiahnut’ 500 metrickych ton alebo ich jednotlivé rocné tlovky

tuniaka okatého v roku 2001.

Cldnok 31
Zadkaz lovu Zralokov dlhoplutvych

l. V oblasti dohovoru IATTC sa zakazuje lovit’ Zraloka dlhoplutvého (Carcharhinus
longimanus), ako aj ponechavat’ na palube, prekladat’, skladovat’, ponukat na predaj,
predavat’ alebo vylodovat’ aktukol'vek Cast alebo celé teld Zraloka dlhoplutvého uloveného

v uvedenej oblasti.

2. Pri ndhodnom vylove sa druhom uvedenym v odseku 1 neublizuje. Prevadzkovatelia

plavidla ich ihned’ pustia na slobodu.
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3. Prevadzkovatelia plavidiel:
a)  zaznamenaju pocet vypusteni s uvedenim stavu (mftve alebo Zivé);

b)  oznamia informacie uvedené v pismene a) ¢lenskému §tatu, ktoré¢ho st Statnymi
prislusnikmi. Clenské Staty zaSlu informacie zozbierané pocas predchadzajiceho

roka Komisii do 31. januara.

Clanok 32

Zakaz lovu mobulovitych

Rybarskym plavidlam Unie sa v oblasti dohovoru IATTC zakazuje lovit, ponechavat’ na palube,
prekladat’, vylodovat, skladovat’, pontikat’ na predaj alebo predavat’ akukol'vek ¢ast” alebo celé tela
mobulovitych (Cel'ad” Mobulidae, do ktorej patria rody Manta a Mobula). Len Co rybarske plavidla

Unie zistia, Ze sa ulovili mobulovité, pokial’ mozno ich urychlene vypustia zivé a nepoSkodené.
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ODDIEL 6

OBLAST DOHOVORU SEAFO

Clanok 33

Zakaz lovu hlbokomorskych zralokov

V oblasti dohovoru SEAFO sa zakazuje cieleny rybolov tychto hlbokomorskych Zralokov:

— druh Apristurus manis (Apristurus manis),

— svetlon Etmopterus bigelowi (Etmopterus bigelowi),
— svetlonl kratkochvosty (Etmopterus brachyurus),

— svetlon vel’ky (Etmopterus princeps),

— svetlon maly (Etmopterus pusillus),

— rajovité (Rajidae),

— ospalec zamatovy (Scymnodon squamulosus),

— hlbokomorské zraloky nadradu Selachimorpha,

— ostron bieloskvrnity (Squalus acanthias).
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ODDIEL 7

OBLAST DOHOVORU WCPFC

Clanok 34
Podmienky lovu tuniaka okatého, tuniaka Zltoplutvého, tuniaka pruhovaného

a juhotichomorského tuniaka dlhoplutvého

Clenské $taty zabezpetia, aby poéet rybolovnych dni pridelenych plavidlam na lov
vakovou siet'ou loviacim tuniaka okatého (Thunnus obesus), tuniaka Zltoplutvého
(Thunnus albacares) a tuniaka pruhovaného (Katsuwonus pelamis) v Casti oblasti
dohovoru WCPFC, ktoré sa nachddza na §irom mori medzi 20° s. z. §. a 20°j. z. §.,

neprekrocil 403 dni.

Rybarske plavidla Unie nesmi cielene lovit’ juhotichomorsku populaciu tuniaka
dlhoplutvého (Thunnus alalunga) v Casti oblasti dohovoru WCPFC, ktora sa nachadza

juzne od 20°j. z. .

Clenské $taty zabezpetia, aby ulovky tuniaka okatého (Thunnus obesus) plavidlami

s lovnymi Snarami v roku 2018 neprekrocili 2 000 ton.

Clanok 35
Riadenie rybolovu pomocou FAD

V casti oblasti dohovoru WCPFC, ktora sa nachadza medzi 20° s. z. §. a 20°j. z. §., sa
plavidlam na lov vakovou sietou zakazuje od 1. jala 2018 00.00 hod. do 30. septembra

2018 24.00 hod. nasadzovat, pouzivat’ alebo nastavovat’ zariadenia na zhlukovanie ryb

(FAD).
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2. Okrem zékazu stanoveného v odseku 1 sa zakazuje nastavovat' FAD na §irom mori
v oblasti dohovoru WCPFC, ktoré sa nachadza medzi 20° s. z. §. a 20° j. z. §., pocas
d’al$ich dvoch mesiacov: bud’ od 1. aprila 2018 00.00 hod. do 31. maja 2018 24.00 hod.,
alebo od 1. novembra 2018 00.00 hod do 31. decembra 2018 24.00 hod. Vyber tychto

d’alSich dvoch mesiacov sa oznami Komisii pred 31. janudrom 2018.
3. Odsek 2 sa neuplatnuje v tychto pripadoch:

a)  ak pocas posledného zat'ahu vyjazdu nastane situacia, ze plavidlo nema v nadrziach

na zivé ryby dost’ miesta na uskladnenie vSetkych ryb;
b)  ak ryby nie st vhodné na l'udsku spotrebu z inych dévodov, ako je vel'kost, alebo
c¢) ked dojde k vaznej poruche mraziarenského zariadenia.

4. Clenské 3taty zabezpedia, aby kazdé z ich plavidiel s vakovymi sietami malo naraz na mori
nasadenych najviac 350 FAD s aktivovanymi signalizacnymi bdjami. Boje sa aktivuji

vyhradne na palube plavidla.

5. Vsetky plavidla na lov vakovou siet'ou, ktoré lovia v ¢asti oblasti dohovoru WCPFC
uvedenej v odseku 1, ponechajti na palube a vylodia alebo prelozia vSetky ulovené tuniaky

okaté, tuniaky zltoplutvé a tuniaky pruhované.
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Cldnok 36
Obmedzenia poctu rybdrskych plavidiel Unie

opravnenych lovit meciara velkéeho
Maximélny podet rybarskych plavidiel Unie opravnenych lovit’ megiara vel'kého (Xiphias gladius)
v oblastiach dohovoru WCPFC juzne od 20° j. z. §. sa uvadza v prilohe VII.
Cldanok 37

Obmedzenia lovu meciara velkého pri love lovnymi Snurami juzne od 20°]. z. §.

Clenské §taty zabezpedia, aby ulovky meéiara vel'kého (Xiphias gladius) lodi s dlhymi lovnymi
$niirami juzne od 20° j. z. §. v roku 2018 nepresiahli limit stanoveny v prilohe TH. Clenské §taty
takisto zabezpecia, aby v dosledku tohto opatrenia nedochadzalo k presunu rybolovného usilia

zameran¢ho na meciara vel'kého do oblasti severne od 20° j. z. §.
Clanok 38
Zraloky hodvibne a Zraloky dlhoplutvé

1. V oblasti dohovoru WCPFC sa zakazuje ponechavat’ na palube, prekladat’, skladovat’ alebo

vylodovat’ akuikol'vek Cast” alebo celé tela tychto druhov Zralokov:
a)  zralok hodvabny (Carcharhinus falciformis);

b)  zralok dlhoplutvy (Carcharhinus longimanus).

2. Pri ndhodnom vylove sa druhom uvedenym v odseku 1 neublizuje. Jedince sa ihned’ pustia
na slobodu.
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Clanok 39
Prekryvajuca sa oblast medzi IATTC a WCPFC

l. Plavidla zapisané vyhradne len v registri WCPFC uplatiiuju pri rybolove v prekryvajlcej
sa oblasti medzi IATTC a WCPFC vymedzenej v ¢lanku 4 pism. s) opatrenia stanovené

v tomto oddiele.

2. Plavidla zapisané v registri WCPFC a zaroven aj v registri IATTC a plavidla zapisané
vyhradne len v registri IATTC uplatiiuji pri rybolove v prekryvajucej sa oblasti medzi
IATTC a WCPFC vymedzenej v ¢lanku 4 pism. s) opatrenia stanovené v ¢lanku 28 ods. 1
pism. a), ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 a v ¢lankoch 29, 30 a 31.

ODDIEL 8

OBLAST DOHOVORU GFCM

Clanok 40
Malé pelagicke druhy v geografickych podoblastiach 17 a 18

1. Ulovky malych pelagickych druhov rybarskych plavidiel Unie v geografickych
podoblastiach 17 a 18 nesmu presiahnut’ urovne z roku 2014 nahlasené v stlade s ¢lankom

24 nariadenia (EU) ¢&. 1343/2011, ako sa uvadza v prilohe IL.

2. Rybarske plavidla Unie loviace cielene malé pelagické druhy v geografickych
podoblastiach 17 a 18 lovia maximalne 180 rybolovnych dni ro¢ne. Z tohto celkového
poctu 180 rybolovnych dni maximalne 144 rybolovnych dni cielene lovia sardinku

eurdpsku a maximalne 144 rybolovnych dni sardelu eurdpsku.
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ODDIEL 9

BERINGOVO MORE

Clanok 41

Zadkaz rybolovu na sirom mori Beringovho mora

Zakazuje sa lov tresky aljasskej (Theragra chalcogramma) na §irom mori Beringovho mora.

HLAVA III
RYBOLOVNE MOZNOSTI PLAVIDIEL TRETICH KRAJIN VO
VODACH UNIE

Clanok 42
TAC

Rybarske plavidla plaviace sa pod vlajkou Norska a rybarske plavidlé registrované na Faerskych
ostrovoch sa opraviuju lovit’ vo vodach Unie v ramci TAC stanovenych v prilohe I k tomuto
nariadeniu a za podmienok stanovenych v tomto nariadeni a kapitole III nariadenia (ES)

¢. 1006/2008.
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Clanok 43

Opravnenia na rybolov

Na rybarske plavidla plaviace sa pod vlajkou Venezuely sa vztahuji podmienky stanovené v tomto
nariadeni a kapitole III nariadenia (ES) ¢. 1006/2008. Maximalny pocet opravneni na rybolov pre

plavidla tretich krajin loviace vo vodach Unie sa stanovuje v prilohe VIII k tomuto nariadeniu.
Clanok 44
Podmienky vylodenia ulovkov a vedlajsich ulovkov
Na ulovky a vedlajsie ulovky plavidiel tretich krajin, ktoré lovia v rdmci opravneni uvedenych
v ¢lanku 43, sa uplatiuji podmienky stanovené v ¢lanku 7.
Clanok 45
Zakazy

1. Plavidlam tretich krajin sa zakazuje lovit’, ponechdvat’ na palube, prekladat’ alebo

vylodovat’ tieto druhy morskych Zivo&ichov, ak ich najdu vo vodach Unie:

a)  Araja laovita (Amblyraja radiata) vo vodach Unie divizii ICES 2a, 3a a 7d
a podoblasti ICES 4;
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b)

tieto druhy piliarov vo vodach Unie:

1) piliar ploskozuby (Anoxypristis cuspidata);
i1)  piliar trpasli¢i (Pristis clavata);

ii1) piliar drobnozuby (Pristis pectinata);

iv)  piliar vel’ky (Pristis pristis);

v)  piliar zelenavy (Pristis zijsron);,

c)  obron stahovavy (Cetorhinus maximus) a lamna vel’ka (Carcharodon carcharias)
vo vodach Unie;

d)  skupina populacii raje hladkej (Dipturus batis) (Dipturus cf. flossada a Dipturus cf.
intermedia) vo vodach Unie divizie ICES 2a a podoblasti ICES 3, 4,6,7,8,9a10;

e)  psohlav hiifny (Galeorhinus galeus) pri love lovnymi $nirami vo vodach Unie
divizie ICES 2a a podoblasti ICES 1,4, 5,6, 7, 8, 12 a 14;

f)  svetlont maly (Etmopterus pusillus) vo vodach Unie divizie ICES 2a a podoblasti
ICES 1,4,5,6,7,8,12 a 14;
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g)  svietivec riasnatopysky (Dalatias licha), ostronovec zobakonosy (Deania calcea),
ostronovec listosupinaty (Centrophorus squamosus), svetlon vel’ky (Etmopterus
princeps) a pailona hladka (Centroscymnus coelolepis) vo vodach Unie divizie

ICES 2a a podoblasti ICES 1, 4 a 14;
h)  lamna sledova (Lamna nasus) vo vodach Unie;
i)  manta pribrezna (Manta alfredi) vo vodach Unie;
j)  manta (Manta birostris) vo vodach Unie;
k)  tieto druhy raji rodu Mobula vo vodach Unie:
i)  mobula vel’kd (Mobula mobular);
11)  mobula guinejska (Mobula rochebrunei);,
i) mobula japonska (Mobula japanica);
iv) mobula hladkochvosta (Mobula thurstoni);
v)  mobula mald (Mobula eregoodootenkee);
vi) mobula mexickad (Mobula munkiana);
vii) mobula Cilsk4 (Mobula tarapacana);
viii) mobula kratkoplutva (Mobula kuhlii);

ix) mobula zépadoatlantickd (Mobula hypostoma);
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D

raja tinita (Raja clavata) vo vodach Unie divizie ICES 3a;

m) raja norska (Dipturus nidarosiensis) vo vodach Unie divizii ICES 6a, 6b, 7a, 7b, 7c,
Te, 71, 7g, Th a 7k;
n)  raja vinkovana (Raja undulata) vo vodach Unie podoblasti ICES 6, 9 a 10 a raja
biela (Rostroraja alba) vo vodach Unie podoblasti ICES 6, 7, 8,9 a 10;
0) gitarovcovité (Rhinobatidae) vo vodach Unie podoblasti ICES 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9,
10a12;
p)  ostroi bieloskvrnity (Squalus acanthias) vo vodach Unie podoblasti ICES 2, 3, 4, 5,
6,7,8,9al10;
q)  poloraja eurdpska (Squatina squatina) vo vodach Unie.
2. Pri ndhodnom vylove sa druhom uvedenym v odseku 1 neubliZuje. Jedince sa ihned’ pustia
na slobodu.
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HLAVA 1V

RYBOLOVNE MOZNOSTI NA ROK 2017

Clanok 46

Zmeny nariadenia (EU) 2017/127

Tabul’ka rybolovnych moznosti kalkana vel’kého a kalkana hladkého vo vodach Unie zén I1a a IV
v prilohe IA k nariadeniu (EU) 2017/127 sa nahradza touto tabul’kou:

Druh: kalkan velky a kalkan hladky Zona: vody Unie zén Ila a IV

Psetta maxima a

Scophthalmus rhombus

(T/B/2AC4-C)

Belgicko 434 Preventivny TAC
Dansko 928
Nemecko 237
Francuzsko 112
Holandsko 3291
Svédsko 7
Spojené kralovstvo 915
Unia 5924
TAC 5924
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HLAVAV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 47
Postup vyboru

1. Komisii pomaha Vybor pre rybolov a akvakultiru zriadeny nariadenim (EU) ¢&. 1380/2013.
Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 48

Prechodné ustanovenie

Clanok 9, ¢lanok 11 ods. 2 a ¢lanky 13, 19, 20, 25, 31, 32, 33, 38, 41 a 45 sa nad’alej uplatiuji
mutatis mutandis v roku 2019, kym nenadobudne t¢innost’ nariadenie, ktorym sa stanovuju

rybolovné moznosti na rok 2019.

15858/17 AKJjs 68
DGB 2A SK



Clanok 49

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
Uplatnuje sa od 1. januara 2018.

Clanok 8 sa vak uplatiiuje od 1. februara 2018 a ¢lanok 46 sa uplatiiuje so spitnou G¢innost'ou

od 1. janudra 2017.

Ustanovenia o rybolovnych moznostiach pre urcité populécie v oblasti dohovoru CCAMLR

uvedené v ¢lankoch 20, 21 a 22 a prilohach IE a V sa uplatituju od 1. decembra 2017.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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